ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli ulensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come

indicato nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
A instructions.
ES N - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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BGLOS71416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 50 X 2+2 X 14,7 | 120,7 CHUB17 CHMNER16
BGLOS71425 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 50 X 2+2 X 115.6 | 121.6 | CHUB36 | CHSTER2S
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MOD: BL4S5/4T70/446/7665/7745/77165 - BT750/1250 16 ST.

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=100mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=100mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=100mm
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